Smart Thermostat

Model Number:WT598 1T1




. Specyfikacja

Zasilanie: Baterie AAA*3/DC5VIA
Stopien ochrony: 1P20
Czujniki temperatury: NTC
Dokladnosé pomiaru #1°c

. Opis ikony

Tydzien - — — —

1. Wkre¢ érubokret do gniazda, aby podwazye
i otworzyt,

wkret sruby | dokrec je.

2.Umiese pyte tying w pozycji montazowej,
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Blokada
Tryb ogrzewania
Stan baterii

Wykorzystywane urzqdzenie

Ustawiona temperatura

Okres czasu

3. zakryj panel, instalacja
jest zakonczona.



. Schemat potgczen
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1. Podigezanie bojlera 2110220V 3. Brak sitownika 4. SilownikNC 5. Pompa
6. Niektore bojlery wymagajq podigezenia zaciskow COM i NC. Szczegolowe informacie na temat
okablowania mozna znaleze w instrukeji obsiugi bojlera. Niektére kotly wymagaiq podigezenia zaciskow
COMiNC. je na temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi kotia.

11
= Wspornik
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1. Umiesé wspornik w podstawie. 2. Umies¢ termostat wraz z uchwytem
na blacie stotu.



. Ustawienia zaawansowane
1.0bro¢ przycisk w stanie wigezonym, aby bezposrednio ustawic zqdang temperature. Jesli urzqdzenie
najduje sie w trybie automatycznym, przelqezy sie ono w tryb tymezasowy.

2. Nacisnij przycisk w stanie wigczonym, aby wybraé tryb pracy: reczny, automatyczny lub
wylqczenie (trzy pozycije).

3. Przytrzymaij przycisk w stanie wigczonym, aby przejsé do trybu ustawien. Dostepnych jest 6 rodzajow
ustawien. Obracaj przycisk, aby wybrat opcje w gore lub w dol, a nastepnie nacisnij, aby potwierdzic wybor.

Ekran | Funkcjonalnose

f }E - |Potaczenie z sieciq wii

Funkeja parowania dia odbiornikow jeden do jednego.

Funkejo requiac] zegora,naciéni kétko,aby pracis do reguiaciaktuaine] godiny i tygoic,
naciénij krétko, aby przeiqezyé opcje regulacyi, obracai, aby dodaé lub odjqé wartosci

Funkcja regulaci danych w trybie programowania, naciéni] krétko, by wi
1 |danych od poniedziaiku do niedzieli, ponownie na
programowania dziennego.

i wybrat regulacie
nij krotko, alby wej¢ i ustawic 6 punktow

Ustawienia danych podstawowych, nacisnij, aby przejs¢ do regulaci wartosci kompensacii
temperatury, roznicy temperatur startowej, ustawienia gome] granicy temperatury, przelqeznika
przeciwzamrozeniowego, resetowania i innych funkcji.

parametr | Nazwa parametru domysine| Funkcjonalnose
cC 1 Kompensacja temperatury ~ Zakres kompensacji temperatury
acr pensacia temperatury ©-5 | Wwynosi od -89 do 99°C.
N | [[zakres rotnicy temperatur uruchamiania
wynosi 0,510 stopni Celsjusza.
3 i No
| BTG || sresvymost 3% o3
5 |Praywidcenie ustawien Py Pz sk, 0 Wy
fabrycznych =

= przywrtci ustawienia fabrycane




. Programowanie

Okres .
czasu Czas Regulacja  |Domysinie | Regulacja
1 06:00 20°
2 08:00 16°c
3 130 16°
Pokretio Pokretio
obrotowe obrotowe
a4 12:30 16%
5 17.00 22°c
6 2200 16°c

. Potgcz z siecig Wi-Fi

1. Zeskanuj kod QR, aby zainstalowa¢ aplikacje ,AVATTO" lub ,Smart Life” (zalecamy uzycie aplikacii
AVATTO, ktéra oferuje wigcej funkeji dostosowywania).
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[AVATTO] [Smart Lifel

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, kliknij, [ *, a urzqdzenie przejdzie w tryb parowania,
(Ikona Wi-Fi bedzie szybko migag).




3. Upewnj s e telefon komérkowyjest podiqcrony do sieci Wi 24 Gz | wigc lustooth, otwérs
aplikacje ,AVATTO" lub ,Smart Life”, kliknij ,+"
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. Potgczenie RF

1. Po wigezeniu zasilania panelu odbiorczego lampka zasilania bedzie swieci¢ przez diuzszy czas, a lampka
kodu bedzie migaé po przytrzymaniu przycisku kodu.

2. Aby dostosowaé do RF, nacisnij pokretio, aby potwierdzi¢ panel odbiorczy w tym momencie, aby
zobaczyé, czy panel odbiorczy na wskazniku kodu przestanie migac i bedzie $wiecic swiatlem cigglym.
Oznacza to, ze p kodu f sie

Uwaga: (Jesli nudnl miga lub nie éwieci, oznacza to, ze pomwume kodu nie powiodio sig).




Inteligentny termostat

Model: WT598 1T1

[AVATTOI



Ostrzezenia i informacje dotyczqce bezpieczenstwa
Wszelkie informacie dotyczqce uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim
zaczniesz z niego korzystac, zapoznaj sie z jej tresci i stosuj sie do zawartych w niej wskazowek.
Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczqce uzytkowania
Zagrozenie dla dzieci:

+ Produkt nie jest przeznaczony dia dzieci i nie stuzy do zabawy.

+ Urzqdzenia sterujqce mogq zawieraé mafe elementy, ktére stanowiq ryzyko zadiawienia.

« Przechowuj urzqdzenie w miejscu niedostepnym dia dzieci i upewnij sig, ze nie majq one
dostepu do zadnych drobnych elementow.

Ryzyko porazenia pradem:

« Urzqdzenia sterujgce podigezone do zasilania powinny by¢ instalowane przez
wykwalifikowanego specjaliste zgodnie z instrukcjq obstugi.

« Przed przystgpieniem do instalacii lub konserwacji upewni sig, ze urzqdzenie jest odigczone
od zrédia zasilania.

- Uzywaj wylqeznie oryginalnych lub zalecanych przez producenta zasilaczy, kabl
komponentow.

+ Nie manipuluj przy urzqdzeniach mokrymi rekami, aby unikngé porazenia pradem.

Ryzyko uszkodzenia urzqdzenia:

« Unikaj instalacii urzqdzen sterujgeych w miejscach narazonych na wilgoé, skrajne
temperatury lub bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, chyba ze sq przystosowane do
takich warunkow.

+ Nie probuj otwierac ani modyfikowat urzqdzen sterujgeych samodzielnie, aby unikngé
uszkodzenia komponentow elektronicznych i utraty gwarancji

« Nie narazaj urzqdzen na uderzenia, upadki, silne wstrzgsy i inne czynniki, ktore mogq
doprowadzié do ich uszkodzenia
Ryzyko niewlasciwego uzytkowania:

+ Upewnij sig, ze urzqdzenia sterujqce sq uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem i zaleceniami
producenta.

+ Jesli urzqdzenia sq zintegrowane z systemem smart home, upewnl] sie, ze sq poprawnie
skonfigurowane w aplikacii sterujgcej, aby unikngé biedow w dziatani

+ W przypadku urzqdzen z wbudowanymi przyciskami unikaj nadmlemej sity nacisku, ktora
mogtaby uszkodzié mechanizmy wewnetrzne.

nnych

tqcznosé bezprzewodowa
ochrona danych:

+ Urzqdzenia sterujgce czesto korzystajq z Wi-Fi, Zigbee, Bluetooth lub innych technologii
komunikacyjnych. Zabezpiecz je hastem, a jesli to mozliwe, wigcz szyfrowanie polgczen, aby
zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi.

+ Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzqdzen oraz powigzanych z nimi aplikacii
sterujgcych, aby chronie dane przed nieautoryzowanym dostepem.
nikaj korzystania z publicznych sieci Wi-Fi do zarzqdzania urzgdzeniami sterujgeymi, aby
awigkszy€ bezpieczeristwo danych.

Zarzqdzanie dostepern:

+ Ogranicz dostep do. aplikacii i urzqdzen sterujgcych wylgeznie do zaufanych uzytkownikéw.

- Regularnie liste urzqdzen ych do systemu i usuwai te, ktore nie sq juz
uzywane lub mogg stanowic potenqome zagrozenie.




+ W przypadku urzqdzen z funkcjq zdalnego sterowania korzystaj z funkcji powiadomien o
nieautoryzowanych probach dostepu, jesli to mozliwe.

informacje dolyczqce prawidiowego uzytkowania
Montaz i konfiguraci

- Przed instalacjg upewnl] sie, Ze urzqdzenie sterujqce jest kompatybilne z systemem, w
ktorym ma dziatac, oraz z innymi urzgdzeniami w sieci smart home.

- Jesli urzqdzenie wymaga instalacji w Scianie, upewnij sig, ze miejsce montazu jest suche,
bezpieczne i zgodne z instrukcjq obstugi.

- Sprawdz, czy urzqdzenia sq zamontowane w miejscu zapewniajgeym stabilne potgczenie
zsieciq.
Konserwacja i czyszczenie:

+ Regularnie sprawdzaj urzqdzenia sterujgce pod kgtem widocznych uszkodzen, takich jak
pekniecia obudowy, uszkodzone przewody czy zabrudzone styki.

- Czy$¢ urzqdzenia miekkq, suchq Sciereczkg. Nie uzywaj wody ani srodkow chemicznych,
ktore moggq uszkodzi¢ ich elektronike.

+ W przypadku urzqdzen zasilanych bateryjnie regularnie sprawdzaj stan baterii i wymieniaj
je zgodnie z zaleceniami producenta.

+ W przypadku urzqdzen zasilanych akumulatorowo regularnie sprawdzaj poziom
naladowania i faduj je zgodnie z zaleceniami producenta.
Bezpieczenstwo uzytkowania:

+ Jesli urzqdzenie dziata niestabilnie (np. migajgce wskazniki, brak reakcji na polecenia),
natychmiast odiqgcz je od zasilania i skontaktuj sie z producentem lub serwisem.

Dodatkowe rodiki ostroznosci
Serwis i naprawy:

- W przypadku jakichkolwiek probleméw z urzgdzeniem skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

+ Nie probuj samodzielnie naprawiaé urzqdzen sterujgeych, aby unikngé dalszych
uszkodzef lub utraty gwarancii.
Bezpieczna utylizacja:

- Zuzyte urzgdzenia nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgeymi
odpaddw elektronicznych.

+ Nie wyrzucaj urzqdzenia do odpadéw komunalnych - oddaj je do punktu zbiérki sprzetu
elektronicznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacii dotyczqgeych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: hllps://innpro.pl)) 1ub z innym
specjalistq.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

shenzhen Jiaomao Technology Co, Ltd niniejszym oswiadcza, ze typ urzqdzenia radiowego
[Inteligentny termostat WT598 1T1] jest zgodny z dyrektywq 2014/53/UE. Peiny tekst deklaraciji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgeym adresem internetowym:
https://files.innpro.pl/avatto

Adres producenta: 508-510, Building No.36, Yintian Industrial Park, Xixiang Street, Baoan District,
Shenzhen

Czestotliwosé radiowa: 2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20 dBm

Podmiot odpowiedzialny w UE:
APEX CE SPECIALISTS LIMITED

IT-UNIT 3D NORTH POINT HOUSE, NORTH POINT BUSINESS PARK, NEW MALLOW ROAD, CORK, T23
AT2P, IRLANDIA

info@apex-ce.com



Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami_komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowl w wyznaczonych punktach. ego prawidlowe usuwanie,
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla érodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowiazujacymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zakladzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt speinia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE),
dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i
ochrona $rodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.
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Niniejszy dokument jest tlumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

szczegotowe informacje o warunkach gwarandji dystrybutora / producenta dostepne na stronie
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowa (czyéci¢) we wlasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane
punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych
akejach konserwacyjnych cyklicznych lub' serwisowych w instrukdji obstugi, nalezy regularnie,
minimum raz na tydzier ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakeji
w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzié do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Importer:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



